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О, хто, хто Миколая любить, 
О, хто, хто Миколаю служить, 
Тому святий Миколай, | 

На всякий час помагай, | (x2) 
Миколай! 

Nicholas, who is it you love? 
Nicholas, who is it you serve? 

He will lovingly receive, | 
And give aid in time of  need.| (x2) 

Saint Nicholas! 

О, хто, хто спішить в твої двори, 
Цього ти на землі і морі 

Все хорониш від напасти, | 
Не даєш му в гріхи впасти, | (x2) 

Миколаю!

~ December 7, 2025 ~ 
~ ДВАДЦЯТЬ ШОСТА НЕДІЛЯ ПІСЛЯ П’ЯТДЕСЯТНИЦІ ~ 

~ TWENTY SIXTH SUNDAY AFTER PENTECOST ~ 
~ 1,383RD DAY OF WAR IN UKRAINE ~

Statue of  St. Michael the 
Archangel that stands above 
Kyiv’s Independence Square.  

St. Michael is patron saint of   
the Ukrainian capital. 

ST. MICHAEL THE 
ARCHANGEL 

Defend people of  
Ukraine in battle; be their 

defence against the 
wickedness and snares of  

the devil. May God 
rebuke him, we humbly 

pray; and to you, O 
Prince of  the heavenly 
host, by the power of  
God, thrust into hell 

Satan and the other evil 
spirits who are trying to 

invade Ukraine.  
Amen.
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SUNDAY HYMNS ~ НЕДІЛЬНІ ПІСНІ
OPENING HYMN Увійди, Єрею ~ Сомe Му Friends (pg. 328-249)

COMMUNION  HYMN Вірую, Господи ~  I Do Believe (pg. 246-247)

CLOSING HYMN Боже Великий, Єдиний (pg. 264)

LITURGICAL SCHEDULE ~ РОЗКЛАД БОГОСЛУЖІНЬ
SUNDAY,Dec 7 Divine Liturgy ~ Божественна Літургія 10:00 AM

TUESDAY, Dec 9 Divine Liturgy ~ Божественна Літургія 9:00 AM

WEDNESDAY, Dec 10 Liturgy. Moleben Emmanuel ~Літургія. Молебень Еммануїл 9:00 AM

THURSDAY, Dec 11 Divine Liturgy ~ Божественна Літургія 9:00 AM

FRIDAY, Dec 12 Divine Liturgy ~ Божественна Літургія 9:00 AM

SATURDAY, Dec 13
Божественна Літургія українською мовою 9:00 AM

Great Vespers ~ Велика Вечірня 6:00 PM

SUNDAY, Dec 14 Divine Liturgy ~ Божественна Літургія 10:00 AM

NOTE: to request a Divine Liturgy, please speak with Fr. Yuriy

~ st.nicholas.victoria@gmail.com

PARISH OPERATING COST NOVEMBER 30 DONATIONS

The annual operation cost for our parish (per 2024 
financial report) is approximately $200,000 a year. 

This works out to $3,846 per week. 
How can I help? If  you are working, donating one 
hour of  your income per week will safeguard the 
financial future of  our parish. WAYS TO DONATE: 

scan QR code below, e-transfer, tap to donate 
Square terminal or cash.

Coffee: $49.50; Vigil lights: $32.25; Loose 
collection: $208.00; Envelope donations: 

$785.00; Pre-authorized donations Nov 24 
to Nov 30: $255.00; Square donations Nov 

24 to Nov 30: $127.55 
TOTAL: $1,457.30 

May God bless and reward you abundantly for your 
generosity! 

~   Square terminal for donations located in the church entrance   ~
PASTORAL MINISTRY & HOLY MYSTERIES ~ УДІЛЕННЯ ТАЇНСТВ

CONFESSIONS/СПОВІДЬ…..………………..…………………….…..…..…before or after services 
BAPTISMS/ХРЕЩЕННЯ………..….………..…….…………………………………by appointment 
MARRIAGES/ШЛЮБИ……………………………………………………six months notice should 
be given to the parish priest, and he should be contacted before any other arrangements are made 
FUNERALS/ПОХОРОНИ…………………………………..…….…….……………by appointment 
BLESSINGS/ОСВЯЧЕННЯ………………………………..………..….………….……contact priest 
HOSPITAL VISITS/ВІДВІДИНИ В ЛІКАРНІ…………………………………at any time 250.384.2292
Ukrainian Catholic Church ~ www.ugcc.ua ~ Українська Греко-Католицька Церква

mailto:st.nicholas.victoria@gmail.com
http://www.ugcc.ua
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ST. NICHOLAS  
THE WONDERWORKER  

————— † ————— 
СВ. МИКОЛАЯ ЧУДОТВОРЦЯ

PRIEST 
Rev. Yuriy Vyshnevskyy 

yuriy.vyshnevskyy@nweparchy.ca 

250.384.2292

D ONATE TO HELP UKRAINIANS 
ARRIVING ON SOUTH VANCOUVER 
ISLAND ~ Make cheques payable to ‘St. 

Nicholas church’ with memo ‘Newcomers fund’. You 
can also donate cash or via e-transfer to 
st.nicholas.victoria@gmail.com. Click DONATE 
b u t t o n o n t h e p a r i s h w e b s i t e 
www.stn icholaspar i sh .org to donate v ia 
CanadaHelps. Tax receipts will be issued. 

B EQUESTS & WILLS ~ Leaving a 
bequeath is a process of  giving a donation 
through your will. It is simply a 

distribution from your estate to a charitable 
organization through your last will and testament. 
It can be as small or as large a donation as you 
wish. It is important that you talk to your lawyer 
about the process. In your kindness please 
remember St Nicholas the Wonderworker 
Ukrainian Catholic Church in your bequeath and 
will. If  anyone wishes to make such a bequeath in 
their will, the following clause may be included or 
added to a will: “I give, devise, and bequeath to 
St. Nicholas the Wonderworker Ukrainian 
Catholic Parish - 1112 Caledonia Avenue, Victoria 
BC, V8T 1G1, the sum of  $ ______ (or ______% 
of  my estate), to be used for the benefit of  the 
parish and its pastoral activities.” 

1112 Caledonia Ave.  
Victoria, BC V8T 1G1

OFFICE 
250.384.2255 

www.stnicholasparish.org 
st.nicholas.victoria@gmail.com

http://www.stnicholasparish.org
mailto:st.nicholas.victoria@gmail.com
mailto:st.nicholas.victoria@gmail.com
http://www.stnicholasparish.org/
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O  Lord Jesus Christ, our God, we entreat 
You to hear the earnest prayer of  Your 
beloved Church of  Kyivan Rus’ for her 

deeply afflicted children abiding in the land of  
Ukraine. Behold their grave sorrow and 
grievous plight, and speedily come to their aid. 
Deliver Your vulnerable people from unjust 
aggressors, foreign invasion and the terror of  
war. Strengthen courageous defenders of  the 
nation to fight virtuously, inspired more by 

love of  those they protect than hatred of  the enemy. O compassionate Lord, shelter the displaced, 
heal the wounded, console the orphan, protect the widow, comfort those who mourn, and mercifully 
receive into Your Kingdom those who have nobly died guarding their homeland against every 
aggression. Quickly make cease the spilling of  blood of  friend and foe alike, yet stir many to bravely 
struggle for that true justice which alone can bring lasting peace. O kind-hearted Lord, as You are 
our peace, soften the hearts of  the unmerciful and convert those who promote hostilities toward 
reconciliation, so that Your beloved children of  the land of  Ukraine, may abide in that tranquility, 
justice and freedom which reflects your Kingdom, where You reign with Your eternal Father, and 
Your most holy, good and life-giving Spirit, now, and forever and ever. Amen. 

Г осподи Ісусе Христе Боже наш, 
благаємо Тебе, вислухай щиру 
молитву Твоєї улюбленої Церкви 

Київської Русі за важко страждаючих дітей 
українського краю. Споглянь милостивим 
оком на їх лихоліття та ласкаво поспіши на 
допомогу. Звільни свій беззахисний народ 
від несправедливих загарбників, нашестя 
агресорів та терору війни. Зміцни силою 
Твоєю ус іх доблесних і відважних 
захисників для доброчесної боротьби, щоб 
вони радше керувалися любов’ю до 

беззахисних, аніж ненавистю до ворогів. О Премилосердний Господи, захорони 
переселенців, зціли поранених, борони сиріт, підтримай вдів, потіш скорботних та ласкаво 
прийми до Твого Царства всіх, хто благородно віддав своє життя в обороні Батьківщини від 
нападів ворогів. Поспіши зупинити кровопролиття як друга, так і недруга та запали серця 
багатьох до мужньої боротьби за істинну справедливість, що є джерелом тривалого миру. О 
добросердий Господи, Ти – наш мир, пом’якши зачерствілі серця, наверни тих, хто сприяє 
воєнним діям, до примирення, щоб Твій улюблений українській народ втішався  миром, 
справедливістю та свободою – ознаками Твого Царства, в якому Ти царюєш   з Предвічним 
Твоїм Отцем, і Всесвятим, Благим і Животворним Твоїм Духом, нині, і повсякчас, і на віки 
віків. Амінь. 
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PRAYER FOR THE AFFLICTED PEOPLE OF UKRAINE IN TIME OF WAR

МОЛИТВА ЗА МНОГОСТРАЖДАЛЬНИЙ УКРАЇНСЬКИЙ НАРОД У ЧАС ВІЙНИ
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Боже великий, Боже отців наших! Дай нашому народові якнайбільше добрих, святих 
християнських родин. Дай нам таких батьків, які голосно й відверто признавалися б до 
божественної Твоєї Євангелії і до Твоєї служби. Дай нам татів, які для своїх дітей були б 
прикладом християнського життя, правдивими опікунами та добрими провідниками в житті. 
Дай нам таких матерів, що вміли б добре, по-християнськи виховувати своїх дітей, а для своїх 
чоловіків були б поміччю, потіхою та доброю радою. Дай нам таких дітей, які були б потіхою 
та славою батьків і красою свого народу. Благослови, всемогутній Боже, український нарід. 
Даруй йому ласку вірно Тобі служити і доступити колись вічної нагороди в небі, бо Тобі, 
Боже, у Святій Тройці єдиний, Отче, Сину і Духу Святий, належиться вся слава, честь і поклін 
на віки вічні. Амінь. 

O great God, God of  our fathers! Grant our people as many good, holy, Christian families as 
possible. Give us parents who would openly and boldly profess Your divine Gospel and serve You 
faithfully. Grant us fathers who would be examples of  Christian life for their children, true 
protectors, and good guides in life. Grant us mothers who would know how to raise their children 
well, in a Christian way, and who would be a help, a comfort, and a wise counsel to their husbands. 
Grant us children who would be the joy and pride of  their parents, and the adornment of  their 
nation. Bless, Almighty God, the Ukrainian people. Grant them the grace to serve You faithfully and 
one day attain the eternal reward in Heaven, for to You, O God, One in the Holy Trinity—Father, 
Son, and Holy Spirit — belong all glory, honor, and worship forever and ever. Amen. 

 ST. NICHOLAS PARISH WELCOMES BISHOP MICHAEL ~ ПАРАФІЯ СВ. 
МИКОЛАЯ ВІТАЄ ВЛАДИКУ МИХАЙЛА and all the guests who have joined us today for 
our parish Feast Day. Divine Liturgy will be followed by reception at the parish hall.  

 ICON OF THE MOTHER OF GOD: following the Divine Liturgy, Bishop Michael will 
bless the icon of  the Mother of  God “The Guardian of  the Position.”. The icon is a gift from Ukraine 
to our parish, and it is written on an ammunition box by a soldier. More details about the icon on 
the poster inside the church. Holy Theotokos, pray for us and pray for the peace in Ukraine! 

 ІКОНА БОЖОЇ МАТЕРІ: після Божественної Літургії Владика Михаїл освятить ікону 
Божої Матері “Хоронителька Позиції”. Ікона була написана військовослужбовцем на ящику 
від боєприпасів, і подарована нашій парафії. Більше деталей про ікону можна дізнатися в 
храмі. Пресвятая Богородице, молися за нас і молися за мир в Україні! 

 CHRISTMAS EVE SERVICE ~ ВІДПРАВА НАВЕЧІР’Я РІЗДВА ~ Great Compline 
with Lytia & Liturgy ~ Велике Повечір’я з Литією, Літургія ~ Wednesday, Dec 24 at 8PM. 

 CHRISTMAS DAY LITURGY ~ РІЗДВЯНА ЛІТУРНІЯ ~ Divine Liturgy ~ 
Божественна Літургія ~ Thursday, Dec 25 at 10AM. Liturgy will be followed by Christmas 
carolling from Motanka Voice Choir. 

______________________________________________________________________________

МОЛИТВА МИТРОПОЛИТА АНДРЕЯ ШЕПТИЦЬКОГО  
ЗА УКРАЇНСЬКУ РОДИНУ

ANNOUNCEMENTS ~ ОГОЛОШЕННЯ

PRAYER OF METROPOLITAN ANDREY SHEPTYTSKY  FOR FAMILY
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 THANKSGIVING AKATHIST for the past year and all the blessings we have received during 
the year ~ ПОДЯЧНИЙ АКАФІСТ за прожитий рік і всі благословення, які ми отримали 
цього року ~  Wednesday, Dec 31, following the 9 AM Divine Liturgy. 

 З ДНЕМ НАРОДЖЕННЯ ~ HAPPY BIRTHDAY to SERHIY TSEPENYUK and all those 
who celebrated their birthdays this past week. May the Lord Our God continue to bless you 
abundantly and the Holy Mother of  God protects you at all times. Многая Літа!  

 ST. PHILIP’S FAST ~ a time of  40 days preparation for Christmas. During this time every 
Wednesday we will celebrate Moleben Emmanuel following the Divine Liturgy. Moleben from 
Church Slavonic Mol'ba - prayer, supplication. A service of  thanksgiving for favours received, or prayers 
of  petition for protection from misfortune. It is a short liturgical service usually centred on a 
particular need or occasion: the new year, a journey, an illness, an act of  thanksgiving, etc. It may be 
addressed to Christ, the Mother of  God, or to saints.  

 ПИЛИПІВКА ~ Протягом Пилипівки ми служимо Молебень Еммануїл - щосереди 
після Божественної Літургії. Молебень - від церковнослов'янського Мольба - молитва, благання. 
Богослужіння подяки за отримані ласки або молитви-прохання про захист від нещасть. Це 
коротка літургійна служба, зазвичай зосереджена на конкретній потребі чи нагоді: новий рік, 
подорож, хвороба, акт подяки тощо. Вона може бути звернена до Христа, Богородиці чи 
святих. 

 VESPERS ~ In the Eastern Church the liturgical day begins in the evening with the setting of  
the sun. This practice follows the Biblical account of  creation: “And there was evening and there was 
morning, the first day” [Genesis 1:5]. The service of  Vespers takes us through creation, sin, and 
salvation in Christ. It leads us to the meditation of  God’s word and the glorification of  his love for 
people. It instructs us and allows us to praise God for the particular events or persons whose 
memory is celebrated. It prepares us for the sleep of  the night and the dawn of  the new day to 
come. On the evening before the Divine Liturgy, it begins our movement into the most communion 
with God in the sacramental mysteries. In our parish, the Vespers is celebrated every Saturday 
at 6 PM. 

 ВЕЧІРНЯ ~ У Східній Церкві літургійний день розпочинається ввечері із заходом сонця. 
Ця практика відповідає біблійній розповіді про сотворення: “І  був вечір і  був ранок — день 
перший.” [Буття 1:5]. Служба Вечірні проводить нас через творіння, гріх і спасіння у Христі. 
Вона веде нас до роздумів над Божим словом і прославлення Його любові до людей. Вона 
навчає нас і дозволяє нам прославляти Бога з нагоди про події чи особи, пам’ять яких 
святкується. Вона готує нас до нічного сну та світанку нового дня. Ввечері перед 
Божественною Літургією розпочинається наш рух до сопричастя з Богом у сакраментальних 
тайнах. Вечірня у нашому храмі служиться щосуботи о 18:00. 

 PRAYER REQUEST ~ ПРОХАННЯ ПРО МОЛИТВУ ~ Please keep in your prayers the 
members of  our parish, our family and friends who are ailing, are in hospitals, nursing homes and 
those who are not able to join actively in their community. Просимо, моліться за парафіян, рідних 
та друзів, які хворіють, перебувають у лікарнях, будинках престарілих, а також за тих, хто не 
може активно приєднатися до спільноти. 

 ТАЙНА СПОВІДІ ~ SACRAMENT OF CONFESSION ~ before and after daily (9am) 
and  Sunday (10am) Liturgies; ~ перед і після щоденної Літургії о 9 год і недільної о 10 год. 

______________________________________________________________________________
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The Divine Liturgy of  our Father among the Saints John Chrysostom. 
Scripture readings from the New Testament are taken from the  

New Revised Standard Version Catholic Edition. 
Українською - у перекладі Івана Хоменка. 

Troparion, Tone 2: When You went down to death, O Life Immortal,* You struck Hades dead 
with the blazing light of  Your divinity.* When You raised the dead from the nether world,* all the 
powers of  heaven cried out:* “O Giver of  Life, Christ our God, glory be to You!” 

Troparion, Tone 4: The truth of  your deeds made you for your flock a rule of  faith* and an image 
of  meekness,* a teacher of  continence.* And so you gained the heights through humility,* riches 
through poverty,* father and bishop Nicholas.* Intercede with Christ our God* for the salvation of  
our souls. 

Glory: Kontakion, Tone 2: You rose from the tomb, O almighty Saviour;* and Hades, seeing this 
wonder, was stricken with fear; and the dead arose.* Creation saw and rejoices with You, and Adam 
exults.* And the world, my Saviour, sings Your praises for ever. 

Now: Kontakion, Tone 3: In Myra, O holy one, you proved yourself  a priest.* You fulfilled the 
Gospel of  Christ, O venerable father.* You laid down your soul for your people* and saved the 
innocent from death.* And so you were sanctified as a great initiate of  God’s grace. 

Prokeimenon, Tone 2: The Lord is my strength and my song of  praise, and He has become my 
salvation. Verse: The Lord has indeed chastised me, but He has not delivered me to death. (Psalm  
117:14,18) 

Prokeimenon, Tone 7: Verse: The just man shall be glad in the Lord, and shall hope in Him. 

Epistle ~ Hebrews 13:17-21 ~ A Reading from the Letter of  Saint Apostle Paul to Hebrews: 
Brothers and Sisters, obey your leaders and defer to them, for they keep watch over you and will have 
to give an account, that they may fulfill their task with joy and not with sorrow, for that would be of  
no advantage to you. Pray for us, for we are confident that we have a clear conscience, wishing to act 
rightly in every respect. I especially ask for your prayers that I may be restored to you very soon. 
May the God of  peace, who brought up from the dead the great shepherd of  the sheep by the 
blood of  the eternal covenant, Jesus our Lord, furnish you with all that is good, that you may do his 
will. May he carry out in you what is pleasing to him through Jesus Christ, to whom be glory forever 
(and ever). Amen. I ask you to bear with this message of  encouragement, for I have written to you 
rather briefly. 

Alleluia, Tone 2: Verse: The Lord will hear you in the day of  tribulation; the name of  the God of  
Jacob will shield you. Verse: Lord, grant victory to the king and hear us in the day that we shall call 
upon You. (Psalm 19:2,10) Verse: Your priests shall clothe themselves with justice, and Your venerable 
ones shall rejoice. (Psalm 131:9) 

Gospel ~ Luke 6:17-23 ~ As Jesus came down with them and stood on a stretch of  level ground. A 
great crowd of  his disciples and a large number of  the people from all Judea and Jerusalem and the 
coastal region of  Tyre and Sidon came to hear him and to be healed of  their diseases; and even  

______________________________________________________________________________

DIVINE LITURGY PROPERS ~ УСТАВ ЛІТУРГІЇ
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those who were tormented by unclean spirits were cured. Everyone in the crowd sought to touch 
him because power came forth from him and healed them all. And raising his eyes toward his 
disciples he said: "Blessed are you who are poor, for the kingdom of  God is yours. Blessed are you 
who are now hungry, for you will be satisfied. Blessed are you who are now weeping, for you will 
laugh. Blessed are you when people hate you, and when they exclude and insult you, and denounce 
your name as evil on account of  the Son of  Man Rejoice and leap for joy on that day! Behold, your 
reward will be great in heaven. 

Communion Hymn: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest. (Psalm 148:1)* 
The just man shall be in everlasting remembrance;* of  evil hearsay he shall have no fear.* Alleluia, 
alleluia,* alleluia. (Psalm 111:6) 

Тропар, глас 2: Коли зійшов Ти до смерти, Життя безсмертне,* тоді ад умертвив ти 
блистінням Божества.* Коли ж і умерлих із глибин підземних воскресив Ти,* всі сили небесні 
взивали:* Життедавче, Христе Боже наш, слава Тобі. 

Тропар, глас 4: Правилом віри і образом лагідности, учителем повздержности явила тебе 
твоєму стаду всіх речей істина. Ради цього придбав ти смиренням високе, убогістю – багате, 
отче, священноначальнику Миколаю. Моли Христа Бога, щоб спаслися душі наші. 

Слава: Кондак, глас 2: Воскрес єси з гробу, всесильний Спасе,* і ад, увидівши чудо, 
зжахнувся та й мертві встали;* а творіння, бачивши, радіє з Тобою, й Адам веселиться,* і світ, 
Спасе мій, повсякчас Тебе оспівує. 

І Нині: Кондак, глас 3: В Мирах, святий, священнослужителем показався ти, бо, Христове 
євангеліє, преподобний, сповнивши, положив ти душу твою за людей твоїх і спас 
неповинних від смерти. Ради цього освятив ти себе як великий ташник божої благодаті. 

Прокімен, глас 2: Господь – моя сила і моя пісня, * і Він став моїм спасінням. Стих: Тяжко 
покарав мене Господь, та не передав мене смерті.  

Прокімен, глас 7: Возвеселиться праведник у Господі і уповає на нього. Стих: Почуй, 
Господи, мій голос, коли я взиваю до Тебе. 

Апостол ~ Євреїв 13:17-21 ~ До Євреїв Послання Святого Апостола Павла Читання: 
Браття і сестри, слухайтесь ваших наставників та коріться їм, вони бо пильнують душ ваших, 
як ті, хто має здати справу. Нехай вони роблять це з радістю, а не зітхаючи, бо це для вас не 
корисне. Моліться за нас, бо надіємося, що ми маємо добре сумління, бо хочемо добре в 
усьому поводитись. А надто прошу це робити, щоб швидше до вас мене повернено. Бог же 
миру, що з мертвих підняв великого Пастиря вівцям кров'ю вічного заповіту, Господа нашого 
Ісуса, нехай вас удосконалить у кожному доброму ділі, щоб волю чинити Його, чинячи в вас 
любе перед лицем Його через Ісуса Христа, Якому слава на віки вічні. Амінь. 

Алилуя, глас 2: Стих: Вислухає тебе Господь у день печалі, захистить тебе ім'я Бога Якова. 
Cтих: Священики Твої зодянгуться в праведність, і преподобні Твої возрадуються. Cтих: Бо 
Господь вибрав Сіон, Він вибрав собі його місцем проживання. 
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______________________________________________________________________________

Євангеліє ~ Лука 6:17-23 ~ І як зійшов Ісус із ними, то спинився на рівному місці, також натовп 
густий Його учнів, і безліч людей з усієї Юдеї та з Єрусалиму, і з приморського Тиру й 
Сидону, що посходилися, щоб послухати Його та вздоровитися із недугів своїх, також ті, хто 
від духів нечистих страждав, і вони вздоровлялися. Увесь же народ намагався бодай 
доторкнутись до Нього, бо від Нього виходила сила, і всіх вздоровляла. А Він, звівши очі на 
учнів Своїх, говорив: Блаженні убогі, Царство Боже бо ваше. Блаженні голодні тепер, бо ви 
нагодовані будете. Блаженні засмучені зараз, бо втішитесь ви. Блаженні ви будете, коли люди 
зненавидять вас, і коли проженуть вас, і ганьбитимуть, і знеславлять, як зле, ім'я ваше за 
Людського Сина. Радійте того дня й веселіться, нагорода бо ваша велика на небесах. 

Причасний: Хваліте Господа з небес,* хваліте Його на висотах. Алилуя, алилуя, алилуя! В 
пам'ять вічну буде праведник, злих слухів не убоїться. Алилуя, алилуя, алилуя! 

	 The Catholic Church is a “symphony of  faith” with many liturgical 
traditions, all united under the Holy Father. Among these is the Ukrainian 
Catholic Church, where the Divine Liturgy of  St. John Chrysostom and the 
rich theology of  the East express the same Catholic faith in a unique and 
beautiful way. This January, Holy Resurrection Parish (Located at St. John 
Vianney, Penticton) will begin a 12-week Adult Catechism in the Byzantine 
Rite, starting January 5th. Together, we will journey through the richness of  
the Byzantine tradition, exploring: 
- The history and spirituality of  the Byzantine Catholic Church 
- The Divine Liturgy: heaven on earth with chant, incense, and icons 
- The sacraments (Holy Mysteries) in the Byzantine tradition 
- Unity with Rome: breathing with “both lungs” of  the Church 
	 To register (by Jan 3) click the link or use QR code:  
Byzantine Adult Catechism Course – Fill out form 
https://forms.office.com/r/2fQLvqibky 

Nicholas was born in Patara in 270 A.D. and served as Bishop of  Myra. 

 His remains ended up in another seaport town — Bari, in the heel of  Italy’s boot. The Feast of  
the Translation of  the Holy Relics St. Nicholas from Myra to Bari in 1087 is celebrated in Italy to 
this day on May 9 in the basilica there built as a shrine to him and completed in 1089. 

 St. Nicholas’s anonymous gift-giving originated in his hometown of  Patara in Turkey. According 
to a tradition, to deliver a destitute family of  a widower father and his three daughters, who their 
father was considering to sell into slavery, the young Nicholas secretly threw three bags of  gold 
coins through their window on three consecutive nights. His anonymous nocturnal gift-giving has 
continued in many countries to today, including being translated into Santa’s visits. 

 Saint Nicholas’s compassion for the poor, marginalized and, in particular, children, and especially 
providing aid anonymously to those in greatest need, became so legendary that it never faded over 
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the centuries, but inspired others, and was imitated especially around Christmas in many countries. 
He got to be Santa Claus thanks to a corruption of  the Dutch way of  referring to him as 
“Sinterklaas.” The Dutch brought “Sinterklaas” with them to North America in 1621 when they 
founded New Amsterdam on the tip of  Manhattan. English speaking settlers later corrupted the 
name, which evolved into “Santa Claus.” 

 The inspiration of  St. Nicholas led French nuns during the Middle Ages to start the tradition of  
bringing anonymous gifts under the cover of  night to needy families and their children on 
December 5, St. Nicholas Eve. The next morning, the feast of  St. Nicholas, the poor families would 
wake to discover food, clothing, food treats and some modest money assistance. 

 Oranges, a popular treat as a stocking filler even in North America into the later part of  the 20th 
century, was traditionally given by Sinterklaas to children in Holland. The oranges recall the three 
round purses containing gold coins St. Nicholas threw into the window. 

 The same event was recalled in the chocolate coins wrapped in gold foil that were given to 
children and still can be seen today in North America.  

 Candy canes have been a staple in North America and are associated Santa Claus. Why? They 
really derive from the crozier, the bishop’s staff, of  Sinterklaas, or St. Nicholas. 

Серед різних празників на честь святих, що їх відзначаємо, на окрему увагу заслуговує 
празник Св. Миколая. І хоч від його смерті минуло понад півтори тисячі років, та все- таки він 
через свою добродійну любов і щедре милосердя вічно живе в серцях мільйонів людей. А 
його любов до ближнього кожного разу символічно відживає у дні його празника по цілому 
світу, коли він тисячі й тисячі дітей обдаровує своїми дарунками. Таємниця його великого й 
постійного культу серед усіх християнських народів полягає у тому, що він для всіх став 
символом жертвенної любови ближнього та співчутливого милосердя. 

Культ Св. Миколая починає поширюватися відтоді, коли імператор Юстиніян І 
(527-565) збудував на його честь церкву в Константинополі, а імператор Мануїл Комнен 
(1143-1181) державним законом приписав святкувати Св. Миколая 6 грудня. На наші 
українські землі культ Св. Миколая приходить разом із християнською вірою. У другій 
половині XI ст. в Києві, на могилі Аскольда, було збудовано церкву Св. Миколая. До 
найдавніших храмів належить церква Св. Миколая у Львові, що походить з кінця XIII ст. 

Дуже важливим чинником у поширенні культу Св. Миколая, передусім в Італії і на 
Заході, а також і в нашого народу, було перенесення мощей Св. Миколая у кінці XI ст. з Мир 
Лікійських (південно-західна Туреччина) до міста Барі в південній Італії. 

У другій половині XI ст., коли мусульмани зайняли Малу Азію, італійські купці з Барі, 
які вважали Св. Миколая за великого святого й опікуна мореплавців, вирішили викрасти мощі 
святого і перевезти їх до Італії. Викрадені мощі святого Миколая прибули до Барі 9 травня 
1087 року. Біля мощей відразу почали творитися великі чуда, тому папа Урбан II в 1089 році 
установив свято перенесення мощей святого Миколая на 9 травня. На Русі-Україні люди 
говорили про зимного і теплого Миколая.
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